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திருப்புகழ்‌ 
திருவேரகம்‌ (சுவாமிமலை) 


பாதி மதி௩நி போது மணிசடை 


* நாத.ரகுளிய குமரேசா 
பாகு கனிமோழி மாது குறமகள்‌ 
பட்டது. மணவாளா 
காத iy காக முறஅருள்‌ ம 
மாய னரிதி ்‌ - மருகோனே 
- கால த்‌ காம லுனதிகு 
காலில்‌ வழிபட. அருள்வாயே 
- ஆதி அயனொடு தேவர்‌ சரருல I 
காளும்‌ வகையுறு . சிறைமீளா 
ஆடு மயிலினி லேழி யமார்கள்‌ - 
குழ வரவரு , மிகாயோனே 


சூத மிகவளர்‌ சோலை மருவு 


வாமி மலைதனி உ “லுறைவோனே 
சூர னுடலற்‌ வாரி சுவறிட , 
வேலை விடவல பெருமாளே 


ஆ 


ஆ... அங்கு 
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பதவுரை: 


பாதி மதி - பில க பம்‌, “கதி - கங்கா நதியையும்‌, போதும்‌ - 


ந்நநளிய குமர - குமாரச்‌ கடவுளே! ஈசா - முழுமுதற்‌ கட 
னி மொழி - கற்கண்டின்‌ பாகையும்‌ பழச்சுவையையும்‌ ஒத்த 
திருமொழியை யுடைய, மாஅ தறமகள்‌ - பெண்ணமுதமாயெ வள்ளியம்மை 
யாதடைய்‌, பாதம்‌ வருடிய - திருவடியைப்‌ பிடி,ச்து வணங்யெ, மணவாளா - 

தம்‌ - சொல்றது; தற்குத்‌ அணிந்தும்‌ (அடைக்கலம்‌ புகுந்தத 
மல) ஒதலிழி காகம்‌ உற - ஒரு விழியைக்‌ காகவடிவுற்ற காகாகரனுக்குத்‌ 
இரதி, அருன்‌ - அருள்‌ புரிந்த, மாயன்‌ - மாயாவிகோதரும்‌, ௮ரி - பரவங்‌ 
அமாம்‌ போக்குபவருமாகிய காராயணலீர்த்தியினுடைய, மருகோனே - திரு 
மநகமே! அதி அயன்‌ ஓூ - படைத்தற்‌ றெழிலுக்கு முதல்வராகிய நான்‌ 


மூகம்‌ கடவுளுடன்‌, தேவர்‌ - ஏனைய தேவர்களும்‌, சுரர்‌ உலகு ஆளம்வகை .. 


தேவலோ, பண்டுபோல்‌ அரசு செலுத்தி ஆளுமாறு, உறுசிறை 
மினா - சூர ஒல்‌ உற்ற சிறையைமீட்‌?, ஆமேயிலினில்‌ ஏறி - (ஓங்கார 
வம்வடன்‌) ஆரின்‌ ற மயில்காசனத்தில்‌ எழர்தருளி, அமரர்கள்‌ தழ வச 
வதம்‌ - 1] கன்‌ ரும்ச்ஐவா பவணிவந்த இணயோனே - என்று 
மஃவாத இளமையை யுடையவரே! சூதம்‌ மிகவளர்‌ சோல மருவு - மாமரங்‌ 
கள்‌ கிசவும்‌ வளம்பெற்று சோலைகள்‌ குழ்ந்துள்ள, சுவாமி 
மதனில்‌ உறைவொனே - சுவாமிமலை யென்னுக்‌ திருத்தலத்தில்‌ வாழ்‌ 


றுடைய வச்சிரயாக்கை பிளவுபட்‌ 


போகவும்‌, வேலை வீட வல - வேற்‌ 
த 
பெருமாளே - பந னவர்‌ 
இயமன்‌ அடி.யேவனப்‌ பற்றும்‌ 
இதகாலில்‌ வழிபட - தேவரீ 


இப? உய்புமாறு, அதள்‌ 


1 
i: 


தறை 7்ச$ இரை yay தகா ஈதியையும்‌, மலர்சனையு! 


கருணை பு ன்‌] ரூ உச கொண்டனன்‌ சடை மு னப யுகடையவருர்‌ 
1 J J 
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திறாச்குமாசசே! தனிட்பெறுர்‌ தலைவரே! சற்சண்டின்‌ பாளை 
யும்‌ சனிரசச்தையு மொச்ச இனிய மொழியையுடைய வள்ளி 
காயயோரது திருவடியைப்‌ பிடிச்து வணங்கிய கணவரே! 
சொல்லுதற்கு என்று சணைவிட்டும்‌, அடைக்கலம்‌ புகுந்ததனால்‌, 
ஒரு கண்ணைக்‌ கொடுச்துகி காகத்திற்கு அருள்‌ புரிக்சவரும்‌, 
மாயாவல்லபரும்‌, பாவகாசகரு மாகிய நா சாயணமூர்ததியி 
னுடைய மருகசே! படைப்புத்‌ தொழிலுக்கு முதல்வராயெ _ 
நான்முகக்‌ கடவுளுடன்‌ ஏனைய தேவர்களும்‌, தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
உலசங்களைப்‌ டண்டீபோல்‌ அரசு செலுச்தி அளும்படி, அவர்கட்‌ 
குற்ற இறையை நீக்கி மீட்டு, (தாள ஒத்துத்துக்சைய) அடு 
இன்ற மயிற்பரியின்‌ மீது எழுந்தருளி, தேவர்குழாங்கள்‌ ரூழ்ர்து 
வர பவனி வந்த என்றுமகலா இளமையுடையவமே! மாமரங்கள்‌ 
வளம்பெற மிகவும்‌ வளர்ந்துள்ள குளிர்ந்த. சோலைகள்‌ பல 
சூழ்க்‌ து விளங்கும்‌ சுவாமிமலை.பின்‌ மீது உறைகின்றவரே! சூர 
பன்மனுடைய வச்செயாக்கை பிளவுபட்டழியவும்‌, கடல்‌ வற்ற 
வும்‌, வேற்படையை வீட்டருளிய வல்லபக்தை யுடைய பெரு 
மித மிக்சுவரே! கூற்றுவன்‌ அடியேனிடம்‌ அணுகாவகை, உமது 
தருவடி,த்தாமரைகள்‌ இரண்டையும்‌ வழிபட்ட உய்யுமாறு 


அருள்புரி விர்‌. 
விரிவுரை: 


பாதிமதி:--- 

சக்கன்‌ கொடுத்த சாபத்தால்‌ கேய்க் து ஓஸி மழுங்கிய சந்‌ 
இரன்‌ உள்ளம்‌ ஈடு, வேறு புகலிடமின்றி சிவபெருமானிடம்‌ 
சரண்புகுந்தான்‌.  பரமகாருண்யசாகிய பரமேசுவரர்‌ அவனு 
டைய குரூதாரசமனம்‌ முசலிய ஸற்றங்களை நினையாதவராய்‌ 
கருணை கொண்டு, குறைமதியைத்‌ தமது தலையிற்‌ குடிக்‌ கொஷ்டு 
காத்தருளினார்‌, 

**பித்தா பிறைகு௨ பெருமானே யருளாளா"' 
“ தாவெண்‌ மதிகுடி.”” 


என்ற தமிழ்‌ வேதங்களின்‌ அருமைப்‌ பாட்டை யுன்னுச, 


196 ச்டூட்டச ழமிட்சம்‌ 


எம்பெருமானே! அதறியானமயும்‌, ப௫ச்சன்மையும்‌, சளப்‌ 
சமும்‌, சோணல்‌ தன்மையும்‌ உடைய சர்திரலை முடியில்‌ சூடிக்‌ 
கொண்டிருக்க நீர்‌. அச்குற்றல்சள்‌ அடியேனிட_ர்தில்‌ ஒன்று 
கூட இல்லை; இருந்தால்‌ சந்திரனைப்‌ போல அடியேனும்‌ உமது 
சென்னிக்கு ஒரு ௮ணிசலஞவேன்‌'” என்‌.ற! சங்கரர்‌ அழகாகக்‌ 
கூறியிருப்பது மகிழ்ச்சியை விலாவிக்கின்ற அ. 


“டதா பசதா சளங்கிதா குடில 
சாத்‌ வஞ்ச காஸ்தி மயிதேவ 
அஸ்தியஇ ராஜ மெளனே 

பவதா பரணஸ்ய மஈாஸ்மிகிம்‌ டாத்ரம்‌'” 


காதர்‌ அதுளிய குமரேசா: 


நாதர்‌-தலைவர்‌. உலசெலா முணர்க்சோதற்‌ கரிய ஒரு பெருங்‌ 
கடவுள்‌ சிவபெருமான்‌ ஒருவரே யாகலான்‌, அவரே சனிப்‌ பெருக்‌ 
தலைவர்‌. சீலமூர்த்‌தி, குத்தம்‌ பொருர்திய சத்திரனைக்‌ குணமா 
சக்‌ சொண்டூம்‌, அடங்சாது உலச்னை யழிப்டேனென வந்த 
சங்கா கதியை சடையில்‌ அடக்மெம்‌ அருளிய இதங்களை யுன்‌ 
வச்சால்‌, அவரது அளப்பத்ற அருட்குணத்தையும்‌, வரம்பற்ற 
ஆதிதலையம்‌ உணர்ச்‌ தூன்தன, . அத்தகைய பெருந்தகையாரது 
புதல்வராதலால்‌, முருசப்‌ பெருமானும்‌ அத்தகைய ரென்பது 
போதரும்‌. 


பாகு கனிமொழி மாது குறமசள்‌:--. 


அள்ளியம்னமையார்‌ பாகும்‌ எனிரசமும்‌ சாணுமாஅ இனிமை 
யாகப்‌ பேசுவர்‌; சிர்தைக்கும்‌ செவிக்கும்‌ இன்பம்‌ பயக்க 
மொழிக்கு மொழி இத்திப்பாச அம்மையார்‌ பேசுவதால்‌ அவ 
குடைய சொல்லைக்‌ சேட்சு விரும்பி முருசப்‌ பெருமான்‌ வாயூறி 
கின்றார்‌. 

“னென்று பாகென்றுகமிக்‌ கொணாமொழித்‌ செய்வவள்னி?" 
நீ அலங்காரம்‌ 
ஈன்று மறிதுதற்‌ ஜெய்வக்‌ கு சப்பெ: ல 
துநிப்பறிக்‌ தகுகஃ பாம்‌ தன்‌ 
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வட கக க f 
குற்றேவல்‌ செய்யக்‌ சடைக்சண்‌ பணிக்கெனக்‌ 


குறையிரக்‌ தவள்‌ தொண்டைவாய்த்‌ -: * * 
தேனாறு கிளலிக்கு ரு நின்றவன்‌ 
செல்கீரை யாடி யரறுனே 
செத்‌.அப்‌ பிறக்கின்ற தெய்வங்கள்‌ மணவாள 
செங்கீரை யாடி யருளே”' 
ப குமரகுருபரர்‌ 
காது மோருவிழி காகமுறஅருள்‌ மாயன்‌:--- 
i காகத்திற்குக்‌ கண்ணளித்த வரலாறு. 
ஸ்ரீ ரருராமர்‌ தையுட னும்‌, இலக்குவருடனும்‌ கானகம்‌ 
புகுர்‌.ஐ, சத்திரகூட மலையீலே, வடழெக்காப்‌ பாதத்திலே, மர்தர்‌ 
கினி ஈதிச்கு அருல்‌ உறைந்து வரறாவாராயினார்‌. அங்கு பழங்‌ 
களும்‌ ழங்குசளும்‌ சீரும்‌ நிறைர்‌ திருர் சன; சித்தர்‌ பலர்‌ ஆக்கு 
தவஞ்‌ செய்அ கொண் டிறுத்தார்சள்‌. பலவகை மலர்கள்‌ நிறைக்து 
கறுமணம்‌ சமழ்ர்‌ து கொண்டிருக்‌ த அ. குயில்கள்‌ கூவ மயில்கள்‌ 
- அட வண்டுகள்‌ பாட அவ்விடம்‌ மனத்திற்கு இனிமையைக்‌ 
தந்து கண்ணுக்கு நல்வீறார்‌து ஈல்கிக்‌ கொண்டிருந்து. 
ஒரு காள்‌ இராமர்‌ சத்து இரேப்புடன்‌ சீதையின்‌. மடியின்‌ 
மீது தலைவைத்து இனிது கண்தயின்றார்‌. சீதை சித்திரப்‌ 
பதுமை போல்‌ அசைவற்னு இருந்தார்‌. அவ்வழியித்‌ சென்ற 
இர்திரகுமாரனாயெ சயந்தன்‌ தோதேவியைக்‌ சண்டு காமுத்முன்‌, 
காமத்தால்‌ ௮௨ன்‌ அதிவுக்‌ சண்செட்டது. எப்படியாவது 
முயன்று. அம்மையார ௫ திருமேனியைத்‌ திண்டிவிட வேண்டு 
மென எண்ணினான்‌. எண்ணினவன்‌ சாசவுருவெடுத்தான்‌. அம்மை 
யாச தனங்கள்‌ புண்படுமாஅ! பலமுறை குத்தினான்‌. தனங்கள்‌. 
இழிந்து உதிரம்‌ பெரு இராமர்‌ முகத்தில்‌ இந்திய து. ஈன்றாகத்‌ 
தூங்கக்‌ கொண்டிருந்த இராமர்‌ சண்விழித்‌ தெழுக்தார்‌, சா] 
உன்‌ தனங்கள்‌ க்க இரத்த 5ம்‌ வம.வதற்குச்‌ காரணம்‌ என்னை? 
“என்று வினாயினார்‌. எதை, 1இராசவசே! அதோ அந்தச்‌ மொ 
யில்‌ இருக்குங்‌ கம்‌ பலமுளறச்‌ கு.ச்தி என்னைச்‌ அன்புஅத்தி 
யத!” என்றார்‌. இராமர்‌ “என்‌ என்னை அப்பொழுதே எழுப்பாம 
லிருந் சாய்‌?!” என்றார்‌. றை; தாய்கள்‌ அயர்ந்து உறங்கும்‌ 
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போது உல்சன்‌ உறச்சத்திற்குத்‌ சடைசெய்யக்‌ கூடாதென்று 
பொறுத்துக்‌ கொண்டிருர்தேன்‌!' என்றார்‌. 
இராமர்‌ உட்னே திருச்சண்‌ 8வர்து, தாம்‌ படுத்திருக்க 
தருப்பைப்‌ பாயலிலிருர்‌.து ஒரு புல்லை எடுத்து, இச்காகத்தைக்‌ 
“காதும்‌” (கொல்லும்‌) என்று விட்டார்‌. “'வல்லவனுச்குப்‌ புல்‌ 
அம்‌ ஆயுதம்‌"! என்றபடி அப்புல்‌ அ,த்திரசமாகி காகத்தை விரட்‌ 
டியது, சாசவருக்சொண்ட சயந்தன்‌ பயர்து, எண்டிசையும்‌ ஓடி 
ஓடி ஒளிர்தான்‌. இரசமபாணம்‌ சென்ற இடமெல்லாம்‌ 
தொடர்ந்து சென்றது. முடிவில்‌ அவன்‌ கூற்றுவனிடம்‌ அபயம்‌ 
புகுந்தான்‌. கூற்றுவன்‌ இராமபாணத்தைக்‌ கண்டு அஞ்சி அவனை 
வீரட்டிவிட்டான்‌. இச்‌திரனிடமும்‌, சான்முகக்‌ கடவுளிட மும்‌ 
சென்று முறையிட்டான்‌ அவர்சளும்‌ அஞ்‌ விரட்டினார்கள்‌, 
முடிவில்‌ சிவபிரானிடம்‌ ஐடஉனான்‌. சிவமூர்த்தி, “குற்றம்‌ எங்கு 
செய்தனையோ அற்சனமே மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்‌; இராமர்‌ 
கரப்பாற்றுவர்‌'” என்று கூற, காசம்‌ ஓடி வர்து சித்திர கூடத்தி 
அள்ள சிதாபதியினடைய தசாள்சளில்‌ வீட்ச்து “இராமா அப 
யம்‌; இரகுவிசா அபயம்‌; தாசரதே அபயம்‌ காத்தருள்விர்‌'' 
என்னு அலறியது. உடனே இராமர்‌ தண்ணருள்‌ செய்து, 
“தாகமே! சலங்கற்க, தஞ்சமென்றவனரைக்‌ காப்பது எங்கள்‌ குல 
கெதி, நின்‌ உயிரைக்‌ கொடுத்தேன்‌. பிறன்‌ மனைவியைத்‌ திய 
எண்ணத்துடன்‌ காண்பது பெருந்தவறு... ரீ தையைத்‌ தீமை 
யோடு பார்த தனை. அல்றனம்‌ பார்த்த கண்களில்‌ ஒன்று நமது 
சனைக்கு இலக்கு ஆதா, இன்று நரல்‌ நின்‌ குலத்தோர்க்கு ஒரு 
சண்ணாகவே இருக்த௩. என்று ஓரு கண்ணைக்‌ கொடுத்து” 
அருள்‌ புரிந்தார்‌. 
இத்தக. டத்திருப்பச்‌ சிறுசாக்கை முலை£ண்ட 
அத்திரமே கோண்டெறி.ப அனைத்துலகும்‌ திரிர்தோடி 
வீச்சகனே இராமாவோ நின்னபய மென்றமைப்ப ச 
அத்திரமே யதன்சண் யறுத்ததுமோ ரடையாளம்‌ 
பெரியாழ்வார்‌ 
மன்னிச்ச முடிமாக குற்றத்தைப்‌ புரிக்ச காசத்தையும்‌ 
காத்த கருணைவள்ளலாயே திருமாலினுடைய மருசராதலால்‌, 
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அடியேன்‌ புரிர்ச குற்றங்களையும்‌ மன்னிக்க வேண்டும்‌ என்பது 
குறிப்பு. 
காலனேனையணுகாமல்‌... ... அருள்வாயே:--- 


“சர்திரனைத்‌ தக்க சாபமும்‌, காகத்தை இராமபாணமும்‌ 
விரட்டிக்‌ அன்புறுக்‌இயது போல்‌ அடியேனைக்‌ காலன்‌ துன்‌ 
புறத்த வருகின்றான்‌, அம்மனம்‌ அக்காலன்‌ வர்து என்னை 
யணுகா வண்ணம்‌ உமது இருவடித்‌ தொழும்பனாக ஆக்கிக்‌ 
சொள்விர்‌'' என்று சுவாமிகள்‌ முறைபிடுனெறா-. முருகனடியா 
ரிடம்‌ கலன்‌ அணுகுவதில்லை என்பது தேற்றம்‌. 

வேலா யுதன்சங்கு சக்ரா யுதன்விரிஞ்‌ சன்னறியாச்‌ 
குலா யுதன்தந்த கந்தச்‌ சுவாமி சுடர்க்கு?மி6 
காலா யுதக்கொடி. யோனரு ளாய கவசமுண்டென்‌ 
ன ௩௯ பாலா யுதம்வரு மோயம னோ? பகைக்கினுமே. 
௪ — அலங்காரம்‌ 


ஆதியயனோடு...........சிறைமீளா:--- 


பிரம தேவர்களுக்கு : சூரபன்மன்‌ இட்ட சிறையை எம்‌ 
பெருமான்‌ நீக்கிய அரும்‌ பெரும்‌ வரலாற்றை அம்‌ முதல்வன்‌ 
புராணைத்தால்‌ கண்டு மகிழ்க. 


2 ற பக 
“அரியரி பிரமா, யெர்கால்‌ விலங்கவிம்க்கும்‌ பெருமாளே?' 


சிவபுதல்வரே: வள்ளிமணவாளரே! திருமால்‌ 
மருகரே! தேவர்‌ . சிறைமீட்‌ மயில்மிரை வரும்‌ 
இளம்‌ பூரணரே! சவாமிமலைபில்‌ வாழ்பவரே! சூர 
னும்‌ கடலும்‌ அழிய: வேல்விட்டவரே! இபமபய 
முண்டாகவா வண்ணம்‌ உமது இிருவடிம்‌ தொழும்‌ 

பைத்‌ தருவீர்‌. i 7 
உத ஆக இழ பட்ட 


வைய பபத்வட்ப்ய j பப்‌ 
YO DI 


உ 
ஓம்‌ குஹாய ஈம : 


rs a, 23 | 295. (8 அவத La ப] 
பவல்‌ 1 ல்‌ GAVE NOOO TOT GN REE 
9. 


ப] [.] ஓ நட 

ஆ த ர லய சம த்‌ 
இ தன்‌ சல பறி OED SDD Ota] sofas 
ல ன்ட்‌ விட்ட லைன்‌ ன்‌ னி லில்‌ 


(176-௮து பக்கத்‌ தொடர்ச்சி) 


(22) மோய்தா ரணிகுழல்‌ வள்ளியை வேட்டவன்‌ முத்தமிழால்‌ 
4 லைதா ரையமங்கு வாழவைப்‌ போன்வேய்ப வாரணம்போற்‌ 
கைதா னிருப துடையான்‌ தலைபத்தங்‌ கத்தரிக்க ன 
- எய்தான்‌ மருகன்‌ உமையாள்‌ பயந்த இலஞ்சியமே. 


்‌ பதவுரை. 


பொய்‌-வண்கேளடன்‌ கூடிய, தார்‌ ௮ணி குழல்‌ - பூமாஸலகவளச்‌ சூடிக்‌ 

கொண்னேள கூர்தவலயடைய, வள்ளியை - வள்ளியம்மையை, வேட்ட 

வன்‌ - மணஞ்செய்து கொண்டவறம்‌, வெய்ய வாரணம்‌ போல்‌ - கொடிய 

i மதமாணபோன்ற, கைதான்‌ அறா உடையான்‌ - இருபது கரங்க 

ட யுடைய இராவணனது, தலைபத்‌ தம்‌ கதீதரிச்ச - பத்துத்‌ தலைகளும்‌ வெட்‌ 

ண்டு வீழ, எப்தான்‌ - கணையிட்ட குனிய திருமாலின இ, மருசன்‌ - திருமரு 

கரும்‌, உமையாள்‌ பயந்த - ரம்‌ அலியார்‌ பெற்றநரிய, இலத்சியம்‌ - சர 

வணபலரம்‌ ஆமே முரசப்‌ பெதமான்‌, முத்தமிழால்‌ - மூன்று வகையான 

ப செந்தமிழைக்‌ சொண்‌3, வைதாரையும்‌ - வசை சொல்லியவரையும்‌, அங்கு - 

த அவ்விடத்திலேயே, .வாழலைப்போன்‌ . இன்ப வாழ்வில்‌ இனிது வாக்கு 
ன்‌ மாறு அருள்‌ புரிபவராகும்‌. 


விரிவுரை: 

ர்‌ - 

மோய்தார்‌......... வேட்டவன்‌ : 

்‌ செர்தமிழ்‌ சாட்டில்‌ த.௮ிழ்‌ பேசுவார்‌ குலத்தில்‌ இருவவ 
டி சாசஞ்‌ செய்த எமீபிராட்டியாராயெ வள்விபம்மையை மணந்த 
122 வர்‌ என்பதனானும்‌, முருகன்‌ செக்கமிழ்ப்‌ பிரியன்‌ என்பது கெளி 


னி கின்றது ' 


- 
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“தேனூறு கிளவிக்கு வாயுறி நின்றவன்‌" 
குமரகுருபரர்‌ 


முத்தமிழால்‌ வைதாரையும்‌ அங்கு வாழவைப்போன்‌:--- - 


செந்தில்வாழ்‌ செந்தமிழ்க்‌ கடவுளாகிய செவ்வேட்‌ பரமன்‌ 
தமிழ்த்‌ தெய்வம்‌; தமிழ்‌ விருப்பர்‌; தமிழ்‌ மாலையர்‌ என்பன 
பலப்பல அரிய கருத்துக்களை நமது திருப்புகழமிர்தத்தில்‌ 
“இராவ்சாகேப்‌”' உயர்திரு வ. சு. சேங்கல்வராயப்பிள்ளை யவர்கள்‌ 
எழுதியுள்ள, “முருகரும்‌ தமிழும்‌!” என்ற கட்டுரையைச்‌ 
தொடாந்து படித்துணா்க. 
நக்கீரர்‌, பொய்யாமொழி, அருணைநாதர்‌, சிதம்பர அடிகள்‌, 
குமரகுருபரர்‌, இராமலிக்க அடிகள்‌, பாம்பனடிகள்‌ முதலிய 
அடியார்கள்‌ அதி செய்து அருள்‌ பெற்றனரே யன்றி, வைது 
அருள்பெற்றிலரே? அங்ஙனம்‌ பெற்றவர்‌ யாவர்‌? எனின்‌, | 
கூறுதும்‌. ச 
அப்பன்‌ இரந்‌ தண்ணி ஆத்தாள்‌ மஹநீலி 
ஒப்பறிய மாமன்‌ உறிதிறாடி, - சப்பைக்கால்‌ 
அண்ணன்‌ பெருவயிறன்‌ ஆறுமுகத்‌ தானுக்கிங்‌ 
செண்ணும்‌ பெருமை யிலை. 
மருவிருக்கும்‌ வேளுரின்‌ வயித்‌இிமகன்‌ குறமகவஊ மணந்தா னென்றே 
உருயென்‌ ஈஞ்சுண்டான்‌ உமையவளும்‌ தவம்புரிந்தாள்‌ உயர்மான்‌ மேனி 
கருகிமுகம்‌ மண்தின்றான்‌ கமலன்முகம்‌ நாலானான்‌ கடவுளோர்கள்‌ 
இருவிழியும்‌ இமையாமல்‌ இரவு பகல்‌ உறங்காமல்‌ இருக்கின்றாரே, 
(இப்பாடல்‌ தற்குறிப்‌ பேற்றணி) 
என்று பாடிய தமிழ்ப்‌ புலவருக்கும்‌ அருள்‌ புரிர்தார்‌ 
அருணகிரிநாதரும்‌. 
“சேணொணாயிட மிதண்மே லரிவையை 
மேவியேமயல்‌ கொளலீ லைகள்‌ செய்து 
சேர நாடிய இருடா” 
என்று வைது அருள்‌ பெற்றதைக்‌ காண்க, 
முத்தமிழாவன:- இயற்றமிழ்‌, இசைத்தமிழ்‌, ஈாடசத்தமிழ்‌. 
வைதாசையும்‌ என்ற எச்ச உம்மையால்‌, வாழ்த்தினவரை இயல்‌ 
8---9 2 . ்‌ 
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பாகவே வாழவைப்பார்‌ என்பது தெளிவாகின்றது. “அங்கு” 
என்ற பதம்‌ மிக ௮ருமையானது. ஒருவனை ஒருவன்‌ வையப்‌ 
பட்ட இடத்தில்‌ மிக்க சீற்றம்‌ எழும்‌. கல்‌ கந்தவேளுக்கு எங்கே 
தமிழால்‌ வைவார்களோ அவர்களே அங்கேயே வாழவைப்பா 
சாம்‌, என்ன அருமை? என்ன அருள்‌? அப்பனுக்குத்‌ தமிழி 
அள்ள ஆர்வந்தான்‌ என்னை? 3 
கந்தவேளுக்குர்‌ தர்தையாகிய அந்திவண்ணரும்‌ அல்‌ 
ஊனமே தமிழ்‌ வேட்கையசாவர்‌. மதுரையில்‌ நாற்பத்‌ தொன்பது 
புலவரில்‌ தாமொருவராயிருக்‌ து தமிழாராய்க்ததும்‌, மதுர 
வாசகமாயெ திருவாசகம்‌ கேட்கும்‌ பொருட்டு மண்‌ சுமந்து அடி 
பட்ட அம்‌, இரவில்‌ ஒருகாலன்று இருகால்‌ பரவை வீட்டிற்குத்‌ 
தம்‌ வேதங்காணாத வித்தகத்‌ திருவடி சவெக்கத்‌ தூது சென்ற 
இம்‌ இத்‌ தமிழின்‌ பொருட்டன்றோ? 
படுத்தா? என்று வைத சுந்தரருக்கு 8ராவணமனுப்பிய 

அருட்டகைமையை உன்னுச்‌ தொறும்‌ உள்ளத்தில்‌ உவகை 
ஊற்றெடுக்கன்றதே, 

இந்திரன்‌ மால்‌ பிரம னெழிலார்மித தேவரெல்லாம்‌ 

வந்தெதீர்‌ கொள்ள வென்ன மத்தயாண யருள்புரிந்து 

மந்திர மாமுமிவ ரிவனரென எம்பெருமான்‌ 

ஈத்தம்‌ ரர னென்றான்‌ நொடித்தான்‌ மஷயுத்தமனே. 

சுந்தரர்‌ தேவாரம்‌ 
“ஈமத்தனென்‌ ஜெருகால்‌ பேசுவ ரேனும்‌ 


பிழைத்தவை பொறுத்தருள்‌ செய்யும்‌" 
திருவிசைப்பா 


முருகப்‌ பெருமான்‌ தமிழால்‌ வைதாலும்‌ வா முவைப்பா 
சென்று விளங்குவதால்‌, வாழ்த்தினர்க்கு அவர்‌ அத்தகைய 
அதள்‌ புரிவார்‌ என்பது கறுதற்பாலது. அப்பரமப தியை அடை 
யும்‌ நெறிகளில்‌ தலைசிறர்தது, அரிப பெரிப தமிழால்‌ அவரை 
வாழ்த்தி வணங்குதலாம்‌, 

“கனத்த செந்தமிழால்‌ நினயேதினம்‌ 
நினைக்கவும்‌ தருவாய்‌" 
“வண்டமிழ்‌ விநோதம்‌ அதன்வாயே" 


கந்தரலங்காரம்‌ £03 


என்று சுவாமிகளே பிற இடத்தில்‌ விண்ணப்பிக்குமாறு 
காண்க, அன்பர்கள்‌ தமிழால்‌ அவரைத்‌ துதித்து இகபர ஈலன்‌ 
களை எளிதிற்‌ பெறுவார்களாக, 
இலஞ்சியமே:--- 

இலஞ்ச - குளம்‌. சரவணப்‌ பொய்கையில்‌ வெளிப்பட்டவர்‌; 
இலஞ்சி என்ற திருக்‌ தலத்தில்‌ வாழ்பவர்‌ என்று கூறினும்‌ 
அமையும்‌. 

இப்பாடலுக்கு முருகனை முன்னிலைப்‌ படுத்தியும்‌ 


பொருள்‌ கூறலாம்‌. 
கருத்துரை: 
வள்ளி கணவரும்‌, மால்‌ மருகரும்‌, உமாசுதரு 
மாகிய முருகவேள்‌ முத்தமிழால்‌ வைதாரையும்‌ 


அங்கு வாழ வைப்பார்‌. ஆதலால்‌ தழிழால்‌ ௮வரை 
வாழ்த்தி உய்வுபெறுவீர்கள்‌. 


டே 


ஓம்‌ குஹாய ஈம: 
டைல வண வனை வையை வைல வல வல நவை மூட 
சிவா நநீதலஹரீ 
ம்ம 1002௮2 CED வே வடடல உடம்‌ ஞு 
(177-௮.த பச்சத்‌ தொடர்ச்சி) 
(ஆ.திசம்கரர்‌ அருளிச்‌ செய்த) 


(69) ஜலதாப சுதா களங்கதா 
4 
குடில சரத்வஞ்ச நாஸ்த்தி மயிதேவ 
3 
அஸ்தி யதி ராஜ மெளலே : 
“34 


பவதாப ரணஸ்ய நாஸ்மி இ பாத்ரம்‌. 


பதவுரை. 
தேவ - ஒ தேவனே 
ஜல்தா - மூடத்தன்மையும்‌ 
பசதாம்‌ - அதிவில்லாம லிருத்சலும்‌ 
களந்திதா - (தருபத்னி சமனத்தால்‌) களங்க முடையவனும்‌ 
குடில சரதீவஞ்ச - கோணலாய்‌ சஞ்சரிப்பவனா யிருத்தலும்‌ 
அஸ்த்தி - இசுக்றெ 
ராஜமெனலே - சர்திரனை சிரசில்‌ தரித்திருக்கிறாய்‌ 
மயி - அடியேனிடத்தில்‌ 
அஸ்த்தியதி - இருந்தால்‌ 
பவதா பரணஸ்ய - தங்களுடைய திரு ஆபரணத்திற்கு 
பாத்ரம்‌ - பாத்திரமாக 
காஸ்மிகிம்‌ - அகமாட்டேஜோ? அகுவேன்‌, 
பொழிப்புரை: 


எம்பெருமானே! 

மூடத்தன்மையும்‌, அதிவில்லாம லிருத்தலும்‌, களங்கமும்‌, 
கோணலும்‌, சர்திரனிடச்தில்‌ இருக்கின்றது. அப்படிப்பட்ட, 
சர்‌ திரளை ரல்‌ சரித்திறாக்கிறாய்‌. என்னிடத்தில்‌ அந்தச்‌ குற்‌ 
தங்கள்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை. இருந்தால்‌, அடியேனும்‌ தங்களுக்கு 
பூஷணமாவதற்கு பாத்திரனாக மாட்டேனோ? 


உ 
ஓம்‌ குஹாய ஈம: 


த்‌ வ்‌ ப பணை உடற உரலை? ௧422220222) ௯4 பதி 


்‌ க நீதர்‌ திருவிளையாடல்‌ ற 
ந EEN ID ENTE D EE வி 
; (182-வத பக்கத்‌ தொடர்ச்சி.) 


பானுசோபன்‌, காலையில்‌, காலைக்கடன்களை முடித்து, தனது 
பாட்டியாகிய மாயையை நினைந்தான்‌. அவள்‌ தோன்றி நின்றாள்‌* 
பானுகோபன்‌ தொழுது; நிகழ்ந்ததைக்‌ கூறி தனக்கு வெற்றி 
யுண்டாகும்‌ வழியை வீனாவீனான்‌. மாயை, ““பானுகோபனே! 
தீருமரெறி நின்று விலகி பழிபூண்டனை; சேவையும்‌ மூவரை 
யும்‌ பகைத்து எங்கனம்‌ வாழ்வாய்‌; இப்போது நினக்கு வேண்டு 
வது யாது?! என்ன, பானுகோபன்‌ “இன்று பகைவரை வெல்‌ 
அம்‌ படையைக்‌ தருதி யென்றான்‌.” மாயை, ஒரு மாயப்படைக்‌ 
கலத்தை யூண்டாக்கித்‌ தந்து நீங்கனாள்‌. பானுகோபன்‌ மகிழ்ந்து 
போர்க்கோலங்கொண்டு, தெய்வப்‌ படைக்கலங்களை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு தேரூர்ந்து புறப்பட்டான்‌. 40, 000-ம்‌ வெள்ளம்‌ 
சேனைகள்‌ உடன்‌ சென்றன. பானுகோபன்‌ அணைப்படி ஒரு 
ஒற்றன்‌ விரவாகுசேவரிடம்‌ வந்து, “உன்‌ உயிரைச்‌ கவரும்‌ 
பொருட்டு பானுகோபன்‌ வருனெறால்‌; புறப்படு” என்றான்‌. வீர 
வாகுசேவர்‌ தணைவர்‌ சூழ முருகக்‌ கடவுளை வணங்கி நின்றார்‌. 
முழுதொருங்‌ குணர்ந்த முதல்வன்‌, “முன்னைநாள்‌ போலப்‌ போர்‌ 
செய்குதி; பானுகோபன்‌ முதலியோரை வெல்லுதி; மாயையைச்‌ 
செய்தால்‌ ஈம்‌ வேல்‌ வந்து நணைசெய்யும்‌'' என்று விடை தர்‌ 
தருளினார்‌. வீரவாகு தேவர்‌ அயிரம்‌ வெள்ளம்‌ பூதர்களும்‌ அணை 
வரும்‌ சூழ செருக்களம்‌ வந்தார்‌. யூதரும்‌ அசுரரும்‌ பொருத 
னர்‌. பூதர்‌ லெரும்‌ அவுணர்‌ பலரும்‌ மடிந்தனர்‌. இலக்கத்‌ தெண்‌ 
மரும்‌ சசமழை சிந்தி ௮வுணக்‌ கடல்களைக்‌ கலக்கனார்கள்‌. பானு 
கோபன்‌ சனெந்து தேரைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு வந்தான்‌. 

வீரவாகுதேவர்‌ அவனை எதிர்த்து அண்டங்கள்‌ நடுங்க 
நாணொலி செய்து சணைசளைச்‌ சிந்தினர்‌. பானுகோபனும்‌ கணை 
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பொழிர்து தடுத்து மீண்டும்‌ டல கணைகளை விட்டான்‌; யிசம்‌ 
சனை வீரவாகுதேவர்‌ மார்பில்‌ எய்தான்‌. வீரவாகுதேவர்‌ சனந்து 
அயிரங்கணை லை யேவி அவன்‌ சேசையும்‌ குதிரையும்‌ அழிச்சு, 
மீண்டும்‌ அயிரல்‌ சணைசளால்‌ அவன்‌ மார்பைப்‌ பிளந்தார்‌. 
பாசோபன்‌ அன்புத்றான்‌. பூதர்‌ ஆர்த்தனர்‌. பானுகோபன்‌ 
வருணப்படையை விடுத்தான்‌. அது ஊழிகாலத்துக்‌ கடல்‌ 
வெள்ளம்‌ போல்‌ பசக்து வர தேவர்‌ ஈடுங்னெர்‌. பூதரும்‌ துணை 
வரும்‌ சலற்னர்‌. வீரவாகுதேவர்‌ அக்கிப்‌ படையால்‌ அதை 
மாற்தினர்‌. அவ்வக்‌ னிப்படை உலக மெல்லாம்‌ எரிய வந்தது. 
பானுசோபன்‌ வாடப்படையை விட்டான்‌. ௮௮ உகாந்த மாரு 
தீம்‌ போல்‌ றி அனத்பனடையை யழித்து வந்தது. வீரவாகு 
தேவர்‌ சாசப்படையை வீடுச்சார்‌. அது வாயுவையுண்டுவச 
பானுகோபன்‌ சருடப்படையை விடுத்தான்‌. காகப்படை யழிந்‌ 
௪௫. விசவாழுசேவர்‌ ஈக்திப்படையை ஏவினார்‌. கருடப்படை 
யழிர்‌ தத. பானுகோபன்‌ இஉமப்படையை விடுத்தான்‌. நந்தப்‌ 
படை தசையும்‌ அழித்சது பானுகோபன்‌ பிரமப்படையை 
எவினான்‌. அது றி வந்து நந்திப்‌ படையைக்‌ கண்டு வணங்கி 
கில்யெது. பானுகோபன்‌ விட்டுணுப்‌ படையை ஏகினான்‌. அது 
ஈர்திப்‌ படையுடன்‌ போராடியது. வீரவாகுதேவர்‌ வீரபத்திரப்‌ 
படையை யேவினார்‌. அதனால்‌ விட்டுணுப்படை தொலைந்தது, 
௮௫ சண்ட பானுசோபன்‌ இவப்படையை வழிபட்டு விடுத்‌ 
சாண்‌. விரவாகுசேவர்‌ தாமும்‌ அப்படையை வழிபட்டு விடத்‌ 
தார்‌. இரு நெப்படைச்கலங்கணும்‌ ஊழிக்கரற்றையும்‌, தியையும்‌, 
ஈஞ்சையும்‌, கீரையும்‌, பூச வைரவ கானிமாயை காலர்‌ கூட்டல்‌ 
கரையும்‌ உண்டாக்‌க்‌ சொண்டு எங்கும்‌ போர்‌ செய்தன. உருத்‌ 
இர கணங்களும்‌ பலர்‌ சோன்றிப்‌ பொருகனர்‌. பலபடைகள்‌ 
சொறிக்கன. மேருமலை துகளாயினது; கடல்‌ வற்றியது; உடுக்‌ 
கள்‌ உஇர்க்கன; உயிர்கள்‌ உலைக்சன; குலமலைகள்‌ குலைந்தன; ' 
சுரம்‌ தவரும்‌ ஓடி ஒளிந்தனர்‌. பானுகோபனுடன்‌ வந்த சேனை 
ர்‌ யாவும்‌ அழிந்தது. பானுகோபன்‌ ஒருவனே பிழைத்தான்‌. 
ண்டம்கள்‌ பிளந்தன. இதனணையறிர்து சூரனும்‌ கலங்னொன்‌. 
. தஇருபடைககரம்‌: தமது வலியைச்‌ சுருக்கக்‌ கொண்டு, தம்மால்‌ 

- அழிந்த மலைசடல்‌ முதலியவற்றை முன்போல்‌ நிலை கிறுத்தி 
தம்மைச்‌ செலுத்திய இருவரிடம்‌ மீண்டு போயின. 
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தீனிச்து நின்ற பானுகோபன்‌ அஞ்சி மறைந்து வானில்‌ 
நின்றான்‌. தோற்றோடிய பானுகோபனைக்‌ கண்டு வீரவாகுதேவர்‌ 
புன்‌ முறுவல்‌ பூத்து முருகவேளைக்‌ தெரிசிக்க எண்ணினார்‌. 
பானுகோபன்‌ இன்றும்‌ சாம்‌ தோற்றோடினால்‌ அடியோடு நம்‌ 
புகழ்‌ அழியும்‌; தந்திரத்தால்‌ வெல்லவேண்டுமென்‌ றெண்ணி, 
மாயப்படையை வழிடட்டு, “மீ ஒருவரும்‌ அறியாவண்ணம்‌ 
சென்று பகைவரை உயிரையும்‌ உணர்வையும்‌ கெடுத்து ஈன்னீர்க்‌ 
கடலில்‌ எறிவாய்‌”' என்று சொல்லி விடுத்தான்‌. அப்படை யாவ 
ரும்‌ அறியாவகைவர்‌ து இலச்கத்‌ தொன்பதின்மறையும்‌ ஆயிர 
வெள்ளம்‌ பூக சேனைகளையும்‌ அறிவை மயக்கி, உயிரைக்‌ கவரும்‌ 
அற்றலின்றி, ஊழிக்காற்றின்‌ வடிவெடுத்து ஆல காலவிடம்‌ 
போல்‌ பரந்து, ஆறு கடல்களையும்‌ கடர்து நன்னீர்க்‌ கடலில்‌ 
இட்டு பிரியாமல்‌ உடனிருக்தது. பானுகோபன்‌ ,துதனைக்‌ கண்டு 
மகிழ்ந்து, பிதாவிடம்‌ போய்ப்‌ பணிக்‌, “நான்‌ இன்று பலவாறு 
போராடி, வீரவாகருவையையும்‌ இலக்கத்‌ மெண்மசையும்‌ ஆயிர 
வெள்ளம்‌ பூதரையும்‌ கொன்று சுக்தோககக்‌ கடலில்‌ இட்‌ 
டேன்‌. இனி நீர்‌ வருந்தவேண்டா. நாளை சென்று அறுமுகனை 
வென்று மாலயனிர்திரரைப்‌ பிடித்துக்‌ கொணர்ந்து தருவேன்‌" 
என்றான்‌. சூரபன்மன்‌ கேட்டு உளம்‌ உவச்து மகனைத்‌ தழுவி, 
“மைந்த! மைந்தன்‌ தந்தைக்குச்‌ செய்யவேண்டிய வற்றைச்‌ 
செய்தாய்‌. நின்னால்‌ ஈம்குலம்‌ உயர்ர்தது. இனி ஓரு குறையு 
மில்லை, நாளை முருகனை வென்று பிரமாதி தேவரைப்‌ பிடித்து 
வருதி” என்று கூறி, புதிய அணிகலன்களை அணிர்து வாழ்த்தி 
யனுப்பினான்‌. பானுகோபன்‌ இருக்கை சேர்ந்தான்‌. 

வீரவாகுதேவர்‌ முதலியோர்‌ நன்னீர்க்‌ கடலில்‌ விழ்த்தி 
யதைக்‌ கண்டு தேவர்‌ பதைத்தோடினர்‌. நாரதர்‌ ஓடி முருக 
வேளைத்‌ தொழுது நிகழ்ந்தவற்றை விண்ணப்பித்தார்‌. தேவரும்‌ 
சொல்லி முறையிட்டார்கள்‌. முருகப்‌ பெருமான்‌ தமது வேற்‌ 
படையை நோக்‌, நீ நன்னீர்க்‌ கடலிற்‌ போய்‌, மாயப்படையை 
அழித்து; வீரவாகு முதலியோருடைய மாயத்தை யழித்து, 
அவர்களை இங்கு தருதி; செல்லுதி'' என்று பணித்து விடுத்‌ 
தருளிஞர்‌. வேற்படை ஆயிரகோடி சூரிய ஒளிபோல்‌ சென்றது: 
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பொறுப்பா; கணவன்‌ மத்றொ ரு பெண்ணை கேக்கப்‌ பொறுக்கார்‌: 
பொறுக்‌ லும்‌ தாமே அதனைக்‌ கூட்டுவிக்கார்‌. ஈளாயனியின்‌ 
மனத்தை இந்த வகையில்‌ ஆராயவேண்டும்‌” என்று எண்ணி 
ஞர்‌. 

“பெண்ணசசே! விருப்பு வெறுப்பு தவஞ்செய்பவர்க்கு இருக்‌ 
கக்கூடாத. இதுகாறும்‌ அப்படி யிருக்த என்மனம்‌, இன்று 
பொது மகளிர்‌ தெருவழியே என்னை 6 எடுத்‌ தக்கொண்வெர் க 
போது, அத்தெருக்கோடியில்‌ நின்று, ஈம்மைக்‌ காந்து கவனித்து 
கைகுவித்து வணங்‌ நின்ற பெண்மணியைக்‌ காதலிக்னெறது. 
அவளை எனக்கு ஒரு வேளை மனைவியாக்கி வைப்பது நின்கடன்‌”' 
என்றார்‌. கணவனுடைய சொற்களைகேட்ட கற்பரசி அசையா 
மனத்துடன்‌, கணவனைத்‌ தொழுது தாங்கள்‌ விரும்பியவள்‌ பொது 
மகளேயாதலால்‌ அவனை உமக்கு ஈட்புசெய்து வைப்பேன்‌?” 
என்று கூறினாள்‌. மறுகாள்‌ வைகறையில்‌ ஈளாயனி யெழுர்‌த 
கணவனை வணங்‌ விடை பெற்றுக்கொண்டு, பதுமை விட்டை 
யடைந்து அவள்‌ வாயில்‌ முற்றத்தை மெழு, கண்டார்‌ கண்கவ 
ருங்‌ கவினுடைய ஒரு கோலத்தை யிட்டுக்‌ கணவனிடம்‌ வந்த 
னள. 

பதுமையின்‌ வீட்டேப்பணிப்‌ பெண்கள்‌ காலையிலெழுர்‌ த 
மூத்றத்தித்கு வந்து கோலத்தின்‌ பேரழகைக்‌ கண்டு வியக்து, 
பதுமையினிடம்‌ சென்று கூறினார்கள்‌. பதுமை தணுச்குற்று 
எழுந்து வந்து கோலத்தைக்கண்டாள்‌. அதன்‌ அதியற்புதத்தை 
நோக்கித்‌ திகைத்தாள்‌. அக்கோலத்தில்‌, முன்னாள்‌ கூடையிற்‌ 
சண்ட முனிவர்‌ எதிரேயிருக்த பதுமையாயெ தன்வடிவத்துடன்‌ : 
பேசவும்‌, அம்முனிவரின்‌ மனைவி காற்‌ பெருவிரலை சோக்கிப்‌ பக்‌ 
கத்தில்‌ நிற்கவும்‌ கண்டாள்‌. கனவே என்று கலங்கினாள்‌. அச்‌ 
சொலத்தைக்‌ சாணப்பலர்‌ கூடினர்‌. பகைவர்‌ செய்த குறும்போ 
என்று 8யுற்றுள்‌. இவ்வழயெ கோலமிட்டவர்‌ பெருந்தகவும்‌ ல 
மிக்சவ நமாயிருக்கவேண்‌ ]ம்‌ என்று எண்ணி அக்கோலத்தின்‌ 
முன்‌ வீழ்க்து பணிந்து உள்ளே சென்றாள்‌, “கோலமிட்ட குண 
சிலரைக்‌ கரண்பது எவ்வாறு?! என்று ஏங்கினாள்‌. உண்ணா தும்‌ 
பகலும்‌ இரவும்‌ உறங்காதும்‌ நோன்பிருந்தாள்‌. அன்றியவு கண்‌ 
விழித்து முற்றத்தைக்‌ சாவல்‌ செய்தாள்‌. 
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நளாயனி வைகறை யெழுந்து முன்னாட்போலவே பதுமை 
வீட்டின்‌ முற்றத்தை மெழுனோள்‌. உடனே பதுமை சென்று 
நளாயனியின்‌ திருவடியைத்‌ தொழுது; “'எனனையாளவந்த அன்‌ 

யே! கின்‌ இருவடித்துகளுக் தும்‌ நிகசாகாசு நாயேனுடைய 

வீட்டை மெழுடூத்‌ சேலமிடம்‌ கருத்துயாத? கற்பமசியே! என்‌ 
னைப்‌ பாவத்திற்காளாக்கலாமா? நான்‌ உன அ திருவடி த்தொழும்பு 
செய்வதற்குக்‌ தகுதி யற்றவளாயிற்றே? பாவஞ்‌ செய்து பாத்‌ 
தையர்‌ மரபிற்‌ பிறந்தேன்‌; இந்தச்‌ கடனை எப்படி நான்‌ கழிப்‌ 
பேன்‌?” என்றாள்‌. ஈளாயனி, அம்மா! என்‌ கணவன்‌ பொருட்டு 
இத்தொண்டு செய்2வனாபினேன்‌. என்‌ விருப்பத்தை நிறைவேற்‌ 
அதியோ?"' என்றாள்‌. பதுமை, “தாயே! என்‌ உடல்‌ பொருள்‌ உயிர்‌ 
மூன்‌ அும்‌உன்‌ அடையவே. எதை எப்படி வேண்டுமாயினும்‌ பயன்‌ 
படுத்‌ திக்கொள்‌'' என்றாள்‌. ஈளாயனி, “உத்தமியே! அத உனக்கு 
உரிமை யுடைய அ; உயிரினுஞ்‌ சிறந்தது. உனக்கு அதை மருக்க 
வும்‌ உரிமையுண்டு. ஆராய்ந்து சொல்‌?” என்றாள்‌. 

பதுமை, ““கற்புத்தெய்வமே! சான்‌ பாவஞ்செய்து பரத்தை 
யர்‌ மரபிற்‌ பிறந்தேன்‌. ஓரு கணவனுடன்‌ கற்பொழுக்கத்‌ தில்‌ 
நிற்க விரும்பியுளேன்‌. என்‌ குலத்தொழிலை வெறுத்து நலத்தை 
நாடியுளேன்‌. ஆதலால்‌, தங்களுடைய பதியை யான்‌ . ஏற்றுச்‌ 
கொள்ளுூன்றேன்‌. இன்றே அவரை அழைத்துவசலாம்‌'' என்‌ 
றார்‌. ஈளாயனி, “மாதரசே! என்கணவருக்குத்‌ தொழுநோய்‌? 
முடைநாற்றம்‌ வீசும்‌; அதனைப்‌ பொறுத்திருக்கவேண்டும்‌'” என்‌ 
றாள்‌. பதுமை, “தரமே! நான்‌ உனத உடன்பிறந்தாள்‌. உனக்கு 
உள்ள : இன்பதுன்பங்களில்‌ எனக்கும்‌ பங்குண்டு, மீ எவ்வாறு 
அவரிடம்‌ அன்பு செய்கன்றனையோ அவ்வாறு யானும்‌ செய்‌ 
வேன்‌. அவரை இப்பொழுதே அழைத்துவா'' என்றாள்‌. களா 
யனி உள்ளம்‌ உவக்து கணவனிடம்‌ வந்தாள்‌. பதுமை இசைந்த 
தைக்‌ கூறி கணவனைக்‌ கூடையில்‌ எடுத்துவைத்‌ துக்‌ கொண்டு 
பதுமை வீடு சேர்ந்தாள்‌. முனிவர்‌ ஈளாயனியின்‌ தூய்மையான 
அன்புக்குப்‌ பெரிதும்‌ வியந்தார்‌. 

பதுமை ஈளாயனியையும்‌ முனிவரையும்‌ எதிர்கொண்டு Ws 
மலர்க்து இன்சொல்௯ றி நல்லுணவு தந்து உபசரித்கனள்‌. யாழி 
சைமீட்டி கல்லும்‌ உருகப்பாடி. ஈளாயனியையும்‌ முனிவரையும்‌ 
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மூழ்வித்தாள்‌. இரவு வந்தபின்‌ பள்ளியஹையை யலங்கரித்க 
முனிவசை யிருத்தி இன்னிசையுடன்‌ பாடினாள்‌. ஈளாயனி 
வேறொரு சீனியீட த்தில்‌ இருக்காள்‌. பதுமை முனிவர்‌ திருவ 
டியை வருடவந்தான்‌. முனிவர்‌ “மாதே! என்னைத்‌ இண்டாதே; 
நீரான்‌ காமவெறி கொண்டவனன்று; 8ம்புலன்களையும்‌ வென்ற 
அருந்தவன்‌. ஈளாயனியைச்‌ சோ திக்சக்‌ கருதியிங்கு வந்தேன்‌. 
அவள்‌ ஒரு கற்புத்‌ தெய்வம்‌. குலமகஸிர்‌ ஒழுக்கம்‌ உன்பால்‌ 
இருச்சச்கண்டு மூழ்கின்றேன்‌. உனக்கு வேண்டிய வரத்தைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்‌" என்றார்‌. பதுமை, “'மாதசவரே! மறுபிறப்பிலா 
வது அகவன்‌ சிறந்த பதியை மாணநீது உயர்ந்த வாழ்வில்‌ வாழ 
அருள்புரிவிர்‌'” என்றாள்‌. முனிவர்‌ அந்த வரத்தை அவளுக்கு 
வழக்க, ர ர்கனாரிரல்ளேயே அவ்விடத்தை விட்டுப்‌ புறப்பட்‌ 
டார்‌. ஈளாயனி சனாவனைச்‌ சுமத்த, அவருடைய தூயதன்மை 
யைக்‌ கருதி மூழ்ந்து செல்வாளாயினள்‌. பதுமை என்ற அவள்‌ 
சல காள்‌ லாலயத்‌ தொண்டசெய்து இறுதியில்‌ உடலைவிட்டு, 
அவாசசையில்‌ கண்ணபீரானுச்குத்‌ சங்சையாகப்‌ பிறந்து, சுபத்‌ 
திசையென்ற நாமத்தைப்‌ பெற்று பாண்டவர்கள்‌ 83வரிற்‌ சிறந்த 
அருச்சுனப்‌ பெருமானை மணந்து இன்புறும்‌ பேறு பெறுவாளா 
யினாள்‌: 
இஃ்சிசழ்ச்ச்கு மூன்னாஸிசவு கள்ளர்கள்‌ ௮க்காட்டசச௪ன்‌ 
வீட்டிற்‌ செம்பொன்களைக்‌ களவு செய்துக்கொண்டு ஓடினர்‌. கா வ 
லர்‌ அதிக்து தொடர்ச்தனர்‌. சாவலர்க்குப்‌ பயந்த கள்ளர்கள்‌ வழி 
யில்‌ தவஞ்‌ செய்துசொண்டிருந்த மாண்டவ்யியர்‌ ஆச்சிரமத்திற்‌ 
புகுந்து அவர்‌ பக்கத்தில்‌ மூட்டைகளை வைத்து யிட்டு மூலைகளில்‌ 
பதுங்க்பகொண்டனர்‌. காவலர்‌ பர்னசாலைக்குள்‌ அழைர்து மாண்‌ 
'டவியரையம்‌ பொருள்களையும்‌ - கள்ளர்களையும்‌ கைப்பற்றிச்‌ 
கொண்டு மறுராள்‌ காலை அரசன்‌ முன்விட்டு, “மன்னர்‌ மன்ன! 


வி 
௬ 


இவர்கள்‌ கள்ளாகள்‌: இவன்‌ இவர்கள்‌ தலைவன்‌; இது இவர்கள்‌ 
இருடியபொருள்‌; எங்கனளைக்கண்டு இவன்‌ இப்படி பூச்சாண்டி 
ப அ எ ணன்‌: க்க o ப்‌ 
வேடமிட்டு தவபோல ஈடர்ணெறன்‌; இவன்தான்‌ முழுத்திறா 
டன்‌”'என்றார்கள்‌. அரசன்‌ முனிவரை “ஈடக்தது என்னை?" என்று 
வீனாவீனான்‌. மாண்டவிபர்‌ மெளனமாக நின்னு. அரசன்‌ கள்வ 


கற்பு 218 


சைச்‌ சரச்சேசமும்‌, மாண்டவியசைக்‌ சழுவேற்றமும்‌ செய்யப்‌ 
பணித்தான்‌. காவலர்‌ ௮ங்கனமே செய்தனர்‌. தவளை பிடமிரூக்‌ தூ 
தோன்றி அம்மாண்டவியர்‌ இளமையில்‌ அம்பிகளை ' வால்கிள்ளி 
முள்‌ செரு விளையாடிய தீவினையால்‌ இத்துன்பத்தையடைர்து 
கழுவில்‌ தொங்டிக்கொண்டிருர்தார்‌. இருளினால்‌ ஈளாயனி வழித 
வறி அவ்வழியே சென்ரனள்‌. தலையிலிருந்த கூடை மாண்ட 
வியர்‌ கால்களிற்‌ பட்டுவிட்டது. அதனால்‌ அவருக்குத்‌ அன்பமிக்‌ 
ருற்றது, மாண்டவியருக்கு சிறிது சினம்வந்து ““கற்புடையோ 
மெனத்‌ தருக்குற்றேகும்‌ தையலே! பொழுது விடிந்ததும்‌ நின்‌ 
மங்கலநாண்‌ நிங்கக்கடவது'' என்று சபித்தனர்‌. அதனைக்கேட்ட 
ஈளாயனி திடுக்ட்டு, “அவ்வாறாயின்‌ பொழுது விடியாமவிருச்‌ 
கக்கடவது”” என்று பதில்‌ கூறிவிட்டு தனது பர்னசாலைபோய்ச்‌ 
சேர்ந்தாள்‌. ்‌ ்‌ 
இரவு வளர்ந்தது. சூரிய உதசயமா சவில்லை, மச்சள்‌ தவிக்க 
அற்றார்கள்‌. கோயில்வழிபாடு, ஐபதடங்சள்‌, நித்‌திமவழிபாடகள்‌ 
எல்லார்‌ தடைபட்டன. சூளிர்மீக்சஅ, செடி சொடிசள்‌ மரங்கள்‌ 
வெளுத்தன, பசியாலும்‌ குளிராலும்‌ மனிதர்சள்‌ வாடி ஞர்கள்‌, 
'சூரிய ஒளியின்றி எங்கும்‌ ஒரே கலக்கம்‌ உண்டாயிற்று. அய 
னும்‌ அரியும்‌ அரனும்‌ தத்தம்‌ மனைவியருடன்‌: தங்கள்‌ ஊர்தி 
மேலூர்க்து ஈளாயனியிடம்‌ வந்தனர்‌. தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ முறி 
வாரும்‌, இத்தவித்தியாதாரும்‌, திசைபாலகரும்‌ "அரமகளிரும்‌, 
இயக்கரும்‌ வர்துகூடினார்கள்‌: மெளத்கல்யர்‌ எல்லோரையும்‌ 
- தொழுதனர்‌. “எண்ணில்லாத காலந்தவஞ்‌ செய்யினும்‌ இத்து 
ணை த்‌ தேவரையும்‌ ஒருங்கே தெரிசிக்கமுடியாதே? ஈளாயனியின்‌ 
கற்பின்‌ பெருமையால்‌ இடைக்த பெரும்பேறு” என்று எண்ணி 
உள்ளம்‌ பூரித்சன/. கலைமளூம்‌ ௮அலைமகளும்‌ மலைமகளும்‌ ஈளா 
யனியைத்‌ தழுபி வாழ்த்தினார்கள்‌. ஈளாயனி மும்‌.ர்‌ச்‌ இகளையும்‌ 
ஏனைய தேவர்களை இறைஞ்சிப்‌ பூசித்தனள்‌ . 
இதற்குள்‌ இந்திரன்‌ சாளுவகாட்டு மன்னனுக்கு நிகழ்ந்த 
தைக்‌ கூறி மாண்டவியசைக்‌ சழுவினின்று விடுவித்து அங்கே 
அழைத்‌ துவந்தான்‌. சிவபெருமான்‌ மாண்டவியரை ரோக்‌, 
“அன்பனே! உன்னைச்‌ சாறுவமன்னன்‌ ஆராயாது கழிவிலிட்ட த 
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போல்‌ நீயும்‌ கற்பரசியாய ஈளாயனிக்கு ஆராயாது சாபமளித்‌ 
தனை. அது உலூத்கே பெருங்‌ கேடாய்லிட்டது. சாபத்தை 
நீக்‌ அம்மையை வாழ்த்துத்‌” என்றார்‌. உடனே மாண்டவியர்‌ 
ஈளாயனியைப்‌ பார்த்து “கற்பரசியே! நித்திய சுமங்கலியாக 
விளம்குவாய்‌'” என்று வாழ்த்தினார்‌. நளாயனியும்‌, “போழுது 
விடிக'' என்றாள்‌. கதிரவன்‌ உதித்தான்‌. எங்கும்‌ ஒளி மயமா 
யிற்று, 

. பின்‌, ிவேழூர்ச்‌ மெளக்கல்பசை நோக்க), “(இத்தொழு 
நோய்க்குச்‌ காரணமான அச்சக அரச கோலத்கைக்‌ காட்டு!” 
என்ற பணிச்சருள லும்‌, மெளக்கலியர்‌ அவ்வடிவுடன்‌ தோன்றி 
ஞர்‌. அதைக்கண்ட ஈகளாயனி இக்கட்டு, “அந்தோ என்‌ கண 
வனுக்கு கானே நிற்ழைக்துவிட்டேனே”” என்று வருந்‌ இஞள்‌. 
சிவபெருமான்‌ “அம்மா! கின்சணவனாயெ இவ்வாசனுக்ட்ட 
கொழு கோயை விலக்கு என்று பணித்தருளினார்‌. ஈளாயனி 
“டதா ழூகோயே! என்‌ சணவனையமிட்டு விரைவில்‌ விலகுவாயாக'? 
என்றாள்‌, உடனே கோய்‌ நீங்யெது. பிறகு சிவபெருமான்‌, மெளத்‌ 
கல்லியரை கன்னிமாடத்திற்‌ காட்‌ உபவு நவுடன்‌ வரச்செய்து, 
இவ்வ வுடன்‌ ஈணனாயணி பாடு இல்லறவாழ்யில்‌. இன்புற்று பன்‌ 
ஜெடும்காலம்‌ வாழுமாறு பணித்தருளினர்‌. மெளத்கல்யர்‌ நூறு 
கோடி மன்மதவடவுடன்‌ இகழ்ந்து களாயனிபுடன்‌ மூவரையுக்‌ 
தேவரையும்‌ வலம்‌ வக்துவமைம்‌ னர்‌. அவர்கள்‌ மென த்கல்யரையும்‌ 
களாயனியையும்‌ வாழ்க்‌ திவிட்டுத்‌ கச்சம்‌ இருக்கை ஏூனார்கள்‌. 
மெள,ச்கல்யர்‌ நளாயனி கருச்சொருமிக்து பூவும்‌ மணமும்‌ போலப்‌ 
பொருந்தி இன்பவாழ்மில்‌ இளைத்து நிடுவோழ்க்துகொண்டிருர்‌ 
தார்கள்‌. .' த 


முற்றிற்று. 
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ஓம்‌ குஹாய நம: 
சிகாளத்தி 


யாதவ மஹாராஜன்‌ கதை 
(சீகாளத்தி ஆலயங்‌ கட்டப்பட்ட வரலாற) 
உயர்திரு இராவ்‌ சாஹிப்‌ வ. சு. செங்கல்வராயப்‌ பிள்ளை, 11, 2. 
சேன்னை. 

முன்னொரு காலத்தில்‌ தொண்டை நாட்டில்‌ நாராயணபுரம்‌ 
என்னும்‌ தலைநகரில்‌ யாதவ மஹாராஜன்‌ என்பவன்‌ அரசாட்சி 
செய்தவர்தான்‌. புகழும்‌ பத்தியும்‌ நிறைக்க இம்‌ மன்னனை ஆட்‌ 
கொள நினைந்து வெபிரான்‌ சங்கம வேடம்‌ பூண்டு, பார்வதி 
தேவியைவிட்டுப்‌ பிரிக்க, திருமீறு. தமது மெய்யெலாம்‌ விளங்க, 
ருத்ராகூமணி தமது தேகக்‌,திற்‌ பொலிய, விரசைவர்கள்‌ அணியும்‌ 
வகையில்‌ சிவலிங்க தாரணம்‌ முதலிய சின்னங்கள்‌ திகழ, அந்த 
சாசாயணபுரம்‌ என்னும்‌ ஊருக்குள்‌ பலியேற்ப வருவார்போல 
அழைந்தனர்‌. இழைக்கு தெருத்‌ தெருவாய்ச்‌ சென்றனர்‌. இவ 
ரது மெய்ப்‌ பொலிவைக்கண்‌ ட மங்கையர்‌ யாவரும்‌ நிலைதடுமாறி 
னர்‌. அவர்‌ திருவடிகளைத்‌ தமது கண்மலர்களால்‌ அருச்சனை 
செய்வதுபோல அத்திருவடியழகைப்‌ பார்த்தப்‌ பார்த்து மங்கை 
யர்‌ பிரமித்து நின்றனர்‌. இவர்‌ மானிடர்‌ அன்று என்றார்‌ இலர்‌. 
அழகுத்‌ சிறந்த கந்தவேளே இந்த ரூபம்‌ என்றார்‌ சிலர்‌, யாவருக்‌ 
கும்‌ மால்தரும்‌ திருமாலே இவர்‌ என்றார்‌ சிலர்‌. இவர்‌ ஈமது கன 
விடைத்‌ தோன்றி இனி யொருகாள்‌ இவ்வாறு காட்சி யளிப்‌ 
பரோ-எனக்கவலை கொண்டார்‌ சிலர்‌. எமது கன்ணையும்‌ கரத்தை 
யும்‌ கவர்ர்‌து செல்கன்‌ றனரேோ- என்றார்‌ சிலர்‌. எம.து உள்ளங்கவர்‌ 
கள்வர்‌ இந்த மாய சங்கமர்‌-என்றார்‌ சிலர்‌. இவ்வண்ணம்‌ அவர்‌ 
செல்லும்பொழுது, யாதவ ராஜனுக்கு உண்கலங்களாம்‌ பொற்‌ 
கலன்களைக்‌ சுழுவி உணவுக்கு வைக்கும்‌ பணிபபெண்ணா ய ஒரு 
மாது சைவம்‌ விளங்கும்‌ அவர்‌ மேனிப்‌ பொலிஙிற்‌ பத்தி கிரம்பி 
ஈடுபட்டவளாய்‌ ௮வரிடஞ்‌ சென்று அவர்‌ திருவடியில்‌ விழுந்த 
வணங்க, எழுந்து, கைகூப்பி அவரை கோக்க, 

“அருவினைச்‌ தொடர்‌ அறுத்த அடிகளே! நம்‌ அடிகளைக்‌ 
சுண்டமாத்திரம்‌ இவ்வுடலை எடுத்த பெரும்பயனைப்‌ பெற்றவளா 
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யினேன்‌: சருணை செய்து அடிச்சியேன்‌ பொருட்டு இறங்தெ தங்‌ 
கன்‌ இருவடித்‌ தலங்கள்‌ நோவ என்‌ மனைக்கண்‌ போர்ந்து, திரு 
வமுதகொண்டு தாங்கள்‌ உண்ட மிகுதியை உண்ண எனக்கு 
அளித்து எனத வல்வினைத்‌ கொடக்கை அறுத்தருளவேண்டும்‌, 
பெருமானே! எனக்‌ கூறித்‌ தாழ்க்‌து வணங்கினாள்‌. இதைக்கேட்ட 
அண்ணல்‌ அரு பொலி முசமுடன்‌ அவளை கோக்க. 


“அன்பே வடிவு கொண்டன்ன நங்கையே! அடியார்‌ பத்தி 
யில்‌ கின்னை யொப்பார்‌ இல்லை. உனக்கு கான்‌ சொல்லுவது ஒன்று 
உண்டு,” என்றார்‌. தையலும்‌ “சுவாமி! தயைசெய்து திருவாய்‌ 
மலர்ந்தருளவேண்டும்‌'' எனப்‌ பிரார்த்தித்தனள்‌, சங்கமர்‌ “பொற்‌ 
ஜெட மபிலே! கான இப்போது காம பாணத்தால்‌ வருர்‌துகின்‌ 
தேன்‌. எனது மோக தாபத்தை உன்னிடம்‌ கான்‌ சிறிதேனும்‌ 
அஞ்சுதலின்தித்‌ இர்த்துக்கொள்ள நீ உடன்பட்டால்‌ உன்னு 
டன்‌ வருவேன்‌?” என்றார்‌. இதைக்கேட்ட மங்கையும்‌ புன்னகை 
செய்து “அழியுச்‌ தன்மை வாய்ந்த இப்பொள்ளல்‌ யாக்கையைச்‌ 
சேர அடிசள்‌ திருவளங்கொண்டது யான்‌ பல பிறவிகளிழ்‌ செய்த 
தவப்பேறாகும்‌. தாங்கள்‌-குறித்தவாறே ஆகுக! எனக்‌ கூறிச்‌ 
சம்சமரைச்‌ கொண்டுவரக்‌ த; மனைப்புகுக்து, குலாவுபாதம்‌ விளக்கி 
மண்டு காதலின்‌ ஆதனத்திடை வைத்து அருச்சனை செய்து பின்‌ 
உண்டி நாறு விதத்தில்‌, ௮றுசுவைத்‌ திறத்தினில்‌ பொற்கலங்‌ 
களில்‌ ௮னித்‌அ. சந்தனம்‌, வெத்றிலை பாக்கு முதலிய தந்து பிரி 
யத்துடன்‌ அருூல்‌ நின்றாள்‌. கண்ணுதல்‌ கரந்த கள்வனாம்‌ சங்க 
மரு காமம்‌ பெருயெ குறிப்பில்‌ அவளுடன்‌ சல்லாபஞ்‌ செய்த 
னர்‌, இத்துறையில்‌ நெஞ்சம்‌ பதித்ததால்‌ ஈங்கை யாதவராஜனுக்‌ 
குச்‌ செய்பவேண்டிய பணிகளை மறந்தனள்‌. அரசனும்‌ புனலாடி. - 
நீஅபூசி உண்ண வந்தனன்‌, உண்கலன்கள்‌ ஒன்றும்‌ வைக்கா 
இிருப்பதைர்கண்டு பணிப்பெண்‌ தன்‌ வேலைக்கு வசாமையை 
உணர்ந்து கடிஞ்னெங்கொண்டனன்‌. அரசனிடம்‌ இருந்த 
ஏவலாளர்கள்‌ இவள்‌ விட்டுக்கு ஓடிவர து இவளைச்‌ சினத்‌ 
தோடு சழ.றிக்‌ கூவக்‌ காமலீலையில்‌ இருந்த இவள்‌ தஇிடுக்குற்‌ 
நெழுச்து அலல்‌ கோலமாய்‌ இருந்த ஆடையைத்‌ திருத்‌ 
தியும்‌, கூர்தலைச்‌ செருயும்‌, தாம்பூலச்‌ செவ்வாயை ஆடையால்‌ 
துடைத்தும்‌, “புறப்படு, புறப்படு என்று முந்‌ த் கொண்ட 
நின்ற ஏவலாளர்களுந்கு “இதா வர்துயிட்டேன்‌, இ2தா வந்து 
விட்டேன்‌” என ஈபமொழிகளை இஅடபிடையே கூறிக்‌ சாண்‌ 
டும்‌ சங்கமப்பிரானை சோக்‌? “ச ஙாமி! சற்று இங்ந இருங்கோள்‌; 
எங்கும்‌ போகவேண்டாம்‌, இதா வந்துயிிி2றன்‌! எனச்‌ 
செல்லி விடைபெற்ற விரையில்‌ வெளியக்தாள்‌. 


(தா உமரும்‌) 


